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Példaszerű a szarvasi gavalléria. 
Külön ősképen a kulturális célok előse-
gítésében. Ez oka annak, hogy annyi 
szini direktor pályázta meg ez évben 
a szarvasi színházat. Ezért vágyik visz-
s/a a mult év direktora, dr. Farkas 
Ferenc, a Szerajevóban leégett igazga-
tó. KrösebLum már itt sem éghet le, 
esalödáw sem érheti, mert tisztában 
van a helyzettel. Lesz nobilis szub-
vencióban része, T. i. nem lesz stáj-
gerol ás a sziiiliázért eddig fizetett napi 
bérben. Es ez a szarvasi gavallériához 
mérten .szubvenciót jelent. Aztán nem 
szállitják le a helyárakat sem. Az idei 
szezonban csak éppen ugy szabadsá-
gában ¿illand az első sorokban helyet 
foglalt) közönségnek nyolc kemény 20 
fillérekért élénken leszólni a színésze-
ket, mint tavaly és most is gyönyörű-
ségünk telhetik a népes páholyokban, 
hol olykor B família is díszeleg 3 pen-
gő forintért. Van okunk tehát berzen-
kedni, kényeskedni, az „egy pár" pá-
1 y ázó társul a tát gyen gének és b eb o -
csátásra érdemtelennek minősíteni. He-

T A R C A . 
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A gond árnyai lassan elpii 
A lomb sötétjén biborfény tör át, 
Hallgatom szótlan, álmos merengéssel 
Knv hús kerinaó méla ritmusát. 

Az ablakon a lombok magánya 
Behallatszik egy csalogány dala, 
8 a vén zongora siró ütemével 
Egybeolvad a lágy melódia. 

* • 

. . „ Hallgasd a dalt, én nótás kis bo-
londom 

Szerelmi vágyról zeng minden madár, 
Arcod csókdossa a liinó nap árnya 
8 hajadon reszket egy halvány sugár. 

'idj reám! . . , 8 mig vágg\ 

Árnyak suhannak át a zongorán 

lyesen. Mert lám azok a színigazgatók, 
kiket pályázatra felhívtunk, szintén igy 
vélekednek: gyengének tudják magu-
kat a szarvasi igények kielégítésére és 
— nem pályáznak, 

* 

Megszoktuk azt, hogy Szarvast a 
statisztikában vagy sehol vagy az utol-
sók között leljük fel. Most akadt egy 
statisztika, hol. ez % város az elsők kö-
zött foglal helyett. Fiume után Szarvas 
következik, hol a tuberkolózis a la-
kosság számarányához képest legtöbb 
áldozatát szedi. Szomorú, kétségbeejtő 
elsőség, amihez s*ivósan ragaszkodni 
látszunk. Nem az emberélet, de a 
községi pőtadó a drága. És olcsóbb a 
könny, mely a -dó sirhnn tokát 
öntözi, mint a bacilusolő öntözőkoosi. 
Takarékos város vagyunk. És amilyen 
joggal kinyilatkozlalá egykoron egy 
bölcs képviselőtestületi tag — filipikáz-
va a gőzfürdő felállítása ellen — hogy 
40 esztendei fürdökeriilés dacára is 
makk egészsége?, hát éppen csak ugy 
megmar adh a t o 11 öntözőko esik n él kii I 
is tuberkulózis mentesnek. 

KIADÓHIVATAL: 
BeHczoy-ut 9. számú hftz, Jioya az elüliiijetéBi ös a hirdetési 

pénzek küldendők. 
Előfizetési díj: Egész évre S E. Fél évre'4 K. 
Negyed évre 2 K. Egyes szám ára: 20 fillér 

Magyar túdoti?áQyo&£ág. 

Semsey Andor, a tudomány lelkes 
és áldozatkész pártfogója 1889 október 
7-én százezer forintot bocsátott az 
akadémia rendelkezésére tíz egyenkint 
150 ívre terjedő magyar tárgyú nagy 
munkának megiratására, melyek a meg-
állapított tudományszakok eredményeit 
a tudomány mai állásának megfelelő 
feldolgozásban összefoglalják és a to-
vábbi kutatások irányait megjelöljék. 
E munkákra az akadémia a nemes 
al api tó óbajtása érteim ében minden 
egyes miire tízezer forintnyi jutalom-
mal titkos pályázatot hirdetett, melyet 
minthogy megfelelő mü nem érkezett 
be, több izben kellett megismételnie, 
míg végre az alapító maga 1902 ápri-
lis 26-án kelt intézkedésében a pályá-
zatot végkép megszüntette és alapítvá-
nyát nagyobb és költségesebb feladatok 
megoldására, a titkos pályázat elejté-
sével az akadémia rendelkezésére bo-
csájtotta. 

Ha Semsey Andor alapítványának 
célját, mint máskép nem lehet, sző 
szerint vesszük, hogy tudniillik az egyes 

S az alkonysugár fényltarmoniája 
Néma dalt játszik a biborhomályba 
A billentyűknek hófehér során . . . 

MadoS (Syörgy. 

NaSzredd io Nod&a t r é f á i . 

Libát sütött egyszer a Hodsa és amint 
a khánhoz tart vele, útközben megéhezik 
és az egyik liba combot megeszi, Aztán oda-
_ it a klián elibe teszt a libát. „Hol a fel-
lába?" — kérdi tőle a khán. — „A mi vá-
rosunkban csak fél laba vád a libának" — 
mondja a Hodsa. „Ha nem hiszed, jer és 
nézd meg őket a forrás vizénél." A forrás-
nál épp ott volt egy sereg liba, féllábon ál-
lott valamennyi. ^Timurnenk hivatja a fő-
dobosát, hogy üssön egynehányszor a dob-
jára. Alig hogy megtörténik, két lábra álla-
nak a libák. No látod, mondja a khán ha 
te rád vernék azt a dobot, négy labuvá len-
nél felelt a Hodsa, 

A helység fiataljai egy fa alatt gyüle-
keztek össze s mialatt játszadoznak, látják, 

hogy jön a Hodsa. Legott összebeszélnek, 
hogy felmászatják a fára, hogy a papucsjait 
ezalatt ellopják. Odaér a Hodsa és azt mond-
ják neki, hogy senki se bir arra a fára fel-
mászni. Én felniászok, mondja a Hodsa. Az-
zal az övébe dugja a kaftánja szegélyeit, a 
papucsait meg a hó na alá csapj a és kezd a 
fára felmászni. Minek a papucs, miért ve-
szed fel? kérdik tőle, jobb ha velem van, 
válaszol a Hodsa, talán tul felülről is van 
egy ut, és tovább mehetek majd rajta. 

Azt kérdezték egyszer a Hodsától, 
uj holdkor mit csinálnak a régivel. Szétda-
rabolják és csillagokat csinálnak belőle, volt 
a Hodsa válasza, 

+ 

Három nagy szilvaszemet tesz egyszer 
a Hodsa egy deszkalapra, és viszi a bejnek 
ajándékul. Amint az utón ide oda karúinak, 
megharagszik a Hodsa a szilvákra, és kettőt 
megeszik belőlük. Egyet elvisz a baejnek, 
A bej szívesen fogadja és megajándékozza 
a HodsáL Egy pár nap múlva répát akar 
vinni a bajnak, és amint halad az utón, kér-
deni tőle agy ember, hogy hová viszi a ré-
pát, A bajnak viszem, felelt a Hodsa. Fügét 

r 



0 f-i SZARVAS IÍS VIDÉKE ; TT - 4- ••* 
1909. julius 25. 

szakokból a tudomáúy eredniényoi 
tudományos feldolgozásban összefoglaló 
a további kutatást irányító befejezett 
munkákat kivan, túlzás nélkül be kell. 
vallanunk hogy pályázata eredményte-
len maradt. E tény a nagyközönség 
köreiben érthető föltűnést keltett ős 
természetesen itt-ott a magyar tudósok 
és tudományosság ellen irányzott vá-
dakra is szolgáltatott alkalmat. Tudo-
mányos köreinket ellenben a pályakö-
rök ismerve tudományos viszonyainkat, 
eleve a legerősebbek kételkedtek a pá-
lyázat eredményességében, Ez a pályá-
zat ugyanis feltette, hogy vannak az 
országban kellő számmal tudósok, a 
kik életükből legalább is öt évet, min-
den egyéb bet mellőzve, kizárólag egy 
tudományos munka megírására fordit-
jak. Pedig e feltevésnek tényleges hazai 
viszonyaink nem felelnek meg. 

Nálunk csak a főiskolai tanárok, 
akik anyagilag kedvezőbb helyzetben 
vannak a középiskolai t maroknál 
csak kivételesen ülhetnek Íróasztal ük-
höz. Már hivatásukkal oly súlyos teen-
dők jáni tk, melyekről külföldi knrlár-
saiknak sej lel m ü k sincsen. E vrül-é v re 
sok száz vizsgáiul, még jóval több 
kolokviuin, rengeteg kari, bizottsági és 
albizDtlsagi ülés stb. Ha végre mind-
éhhez hozzávesszük, hogy szakadatla-
nul lamíaniok és lanulniok leli, hogy 
foglalkozniok kell .sajnos igen rogy 
számú tani Ivánjaikkal és a legnagyob 
figyelemmel kisérniök legalább szaktu-
dományunknak évről-évre óriásibb mér-
tékben fejlődő haladását: könnyen 
megérthetjük, hogy s:-m idei, sem han-
gulatuk sincsen, egy Sem^ey féle fel 
adat megoldására vállalkozni — .titkos 
pályázat utján. Mert a pályázatnak ez 
az elevült módja eleve eldöntötte a 

nagyszabású válltukozás sorsúi* Leg-
alább öl é\ig meuíHziteU »-rove! dol-
gozni egy nagy munkán, imny szer-
zője azután, ha nem »"» k \>]n a jutal-
mat, minden va!é^ inü&ég n/erint Im-
ftUhe.-sen kézindáv d ; oh kn\reíeles, 

« » 

mely eleve küán^hdan volt. Komoly 
tudós nem váUaíko/hatik loltú ju^kn i 
és a tapasztalai már nálunk is me-nmi-
tallü, hogy a titkos p. dyá'/.ní r w k a 
legkivétekvebb e^h-kben éis csupán ki 
sebb íeladatukná: vezet f rodménvre, 
mig megbízás níjVm tudoiiü'nJY^s iro-
dalmunk foh^g' az életre v,»ió termé-
szettudományok Un -'n ti ár s'/<mih>n je-
les munkával gas'du^odoü. 

Q W 11 ¥ u U ¥ b M »» . 
L f f e j s r o i p i ^ K . 

IrU : S2í í t? ly i^jiű^M 

Jvjy i• 1 ö óta a íVipihíp'tk á hu dó-
an koz dmd< rövidebb eik; e-
kél. eg ves f 'i í-okríV, \ ]:• ; nm éu 
e^és/en ni^bani. . n 'ub Zfp^ 'dn , Faj-
man, a Wright 'v n j i . ^ i o ' r u . ne-

pur Wright-féle gépét kisédoíozós cöl-
jah-a, az Amevik'ű Egyesült Államok 
alig várjak, hogy valaki betöltse a 
hadi repülő gépre e'öirt feltételeiket, 
hogy azt aztán rögtön maguknak fog-
lalják if% 

A ivpüfós technikája igen kiterjedt, 
teljesen uj ipart teremtett, épugy, mint 
anii-ik idejón az aulomohilismus. 15 té-
rim Franeinor«zág az első, am-ly óriá-
si dijakat íüz ki törvőiiyher/ásilag' és 
társadalmi u'nn repiVögép feltalálók 
amhmójanak novulesére. Ugyanitt, négy 
gyar a repülőgépek lendszeres gyártá-
sával foglalkozik. 

Nejimtoi\szílgban tudományos tár-
sasig' foglalkozik a repülés technikája 
művelésűvel, Am írilub.ui pedig a Hov-
vardcollegében a repu'.es technikája 
remb s UíUÚig*v. 

• * 

Áííérvu a légi járómüvekre ezelct 
két eg vnuudól teljesei] eltérő csoportra 
i-;shintjük: a levegőnél könnyebb és 

U*\ t gnU'-l nehezebb járóm (Íveltre. 
Az el *d ocpor t egyszerűen a koriná-

ozlüil'r) ¡i'gh ijó, a másik a re; 
i/óp m vÍ*A' 11 alü is í'»trlííllnUó. 

A kor t n *, yo / hal ói l óo 11 ajó h^gft 
íos.ibh a koTú •• tki a ballon, me]y a 

j v'-e/iM'f kni«ny"hl> »az/ül van meg-, 
ííiSiví' i's eges; szerkezetet a leve-
i!öl>'n N-he-nv tar ja, A tovább moz-

hogy a \->- k-.-y.l'^ 'i »mí-k'̂ -u dv l^ d r ra í zo'^i! 1 'ííe-'iv »r, m dv reiul-
álhun, m-. ly . t ' ka oüíé-í iií^a1« ; ]>t t'ddi s o ott lenni egy légha-
mára, e^ör . i i ' n ¡^í í s ied; ismerő: [ J ti. A vxvn m )*gntásárn szükséges a 

ji«.'Vei ant i : f ! .u , .(/•¿k : •• o c-
megköz^íi'oh*^ Í • „ .. • --í dvl).in 1 
hárnr 1 s -'k »-iiye: ni/v-1 a i* r * V-s t. r*h 
iiikája kör líűi ív ni. 

. rn: «• »"»• í' vjiir'íí 1 or u> }ut 

Katón li ló^haj i ne'g C'iiu hur> \ a t 
mik. L^g'oblí'd i l o n t 1 r , 
Xómer j V í u * fjo't 
egy lőri* a knr;i,ni»yo/d;;iIió 'ó^'íijijrj 
fele forditjaK n fryobh I í m ' e r í ! ó 

moíor. 
.'•i br'nziíiíartó é̂ ; egy légszivattyú 

s/iuN'n hoz/á iartoznak a szükséges 
h'U z^rtdé^hez a ballasztról ós meo-fe-o 
lel") . kötfdekrol nem is 

t>es-ég,v íniütr. lT oldd idd* n —.-1j5ĵ ?* | s Alüidtvek a do'^ok az utasok-
a r-'pu'^'g-'p i'- ív, !•. 1 u A 
francia ten^r ré-, t f íueis.-er • ;v 

k: i e ^ ü ' ' íl tondoláoan lo;:lahiaIí he-
;y d Jh'r^d i Mfypo'.t i j y szinten a 

vigyél inkább, ajánlja neki az ember, A ! Amint me^zümk az i-eu'a í jl»4u* a ru^ ! I-> rí j-Min^k a me^liivoU szomszéciok 
Hodsa szót fogad, fügét vesz, és azt viszi ! Iril és utoléri t' o,i. ro-i!, n hrjr | <'•> lúinak A Modsát meg 

ni ! i : . a l o m m I n^y megharagszik rá-a bejnek. A hej Fogja a fügéket és a íloflsa hogy mi?g sem á/r»! I lud^ ^^y.ui 
fejéhez esapdoslatla. Örül ennek a íludsft, e/ '' b\ v •'»k n ?y 
Min örvendezzél annyira, kérdezi tö!c a hej. i^púit V(?)v»íd - ">< • ¡ fío 
Azon, hogy répáL hoztam volna, ös^zeznzi)-
dutt volna már a lejorn, válaszolt a íiodsu. 

' í. 

A vasárra vi-zi a Hoiksa a szamarat 
és amint mennek, besározódik n szamár j 
farka. A ííod«a hamarf-saií levágja a Ijesa- | 
rozott. farkat, az jsznkjába leszi a • j 
sárra érve kinálgattii kezdi a szamarai, j 
ember megvnnnt^ d.í nem tnilja, hogy mit 
kezdjen n.ey íarkn^lktilí szamárral. Te esak 
vedd mng, hiztatja a tlodfa, a farka honi 
van az iszkondmn. 

Meglátogatta egyszer a Ilodsa a bejt, 
aki magáv;d víszí vadászatra és egy esoko-
nyös lóra ülteti fel, Kso kezd ei(;sni, min-
denki míigsark'intyuzza a lovát és vágtuk 
csak a llodsaé nom akar menni. Ugy segít 
magán, hogy leveti ruháit és maga alá leszi. 

h a z a i n u -iV\ -a j ' 
a Io\ al. • • : • ;? • 
maga u ii-M ' . I <'•! • -
nKvma'ed Í;Z iíiMni --iki » 
luvj a/.ik int'". 

. ; Ii i I. 

:>Í í':V, 
J . • « t 

• -L.<>,.: «>'• • ff . y: 
' 1 íl 11« Hp.OM, Ií- f.' •: •••••'(*• 

mi'i1'! h'̂ íVjin !;• ; ÍK'ÍÜ ÍI'I» h.- n -
zasa ima 11 m- i/̂  v» >* f. >í h" • ! , 

7 - ÍJiOI )'.( '.rl - 1 : ( f í' t • . <i •» J 
volna, U' • •• UN ;/ -j • ,i i i 
nem a/oi f- • <n' 

im-̂ 'j "ft htieyji pk elni(»::y. heftvk-
. • - 'i k-ji'í" ii> l utiUjak a IlodMát, íu? nem 
LiLdítiu ¡ül hu^y szégyenlős. 
\Uu, t, .uinvi »e kM'v.si, mi.» vcjiri raakad-

,dl*na nidiiltíil", l'enlik lőle. ,, \ ki a 
L'kud.i'mi itIa'U': t evo't, «/. had'l l'̂ küdjek le/1 

-1 a mŝ ; i-ri'Ml-'iit í{«»d ui. 

Íie(skení ii^h'i e*:'. ^ ? a H «1 \ \ 
mint ráül a sr.amai', v.t » i- ? :. junn*.'új-
nak UVo a niu'l.r . ,„1 m \i i|f. : 
íluija ma..* •l'.e - vi . il . u\ 
Kérdik a tn» !!.'!•:, h > - ! ; 'V fi* 'h r 
űitva* A// ! t V ' ll- :t ll^í íi, !l 
ha e^yrinv^jíi uhr k* m»̂  ííí'íu niaj-a.ilh doí 

lluzuhndik ;y ^ei íiud^a* i\ lu^oda-

k'S «>Í!ai./lvi)dik e^ys^u alloJsat^Oh 
a'.iiih, < - a r a n y a t ad/ u^kem-, X\\J ha UilU-et 
ad-;; ci nom fo-adoin/* Mí^liailotta ezt egy 
j iaaíi (/v.idrj sv{)?[)v/<m1|,i. D-'h'lesz egy 

óh- í 'WH ín anyai, é : n k-mn-nyen át he-
dírfjja a ílo-.Kához. „Mí'̂ lialIjíaUak a kéré-
i mc\"\ gondolja a Ilodsa vs amint me#ol* 

a latja, liiv.'V «^V^yel kevesebb. 
„A i eímvi? ad«t'í, ¿r.t az t;xvel is m ^ d -
ii íj«« \u jr(»i(doIjM macában és elteszi az 

r ikíií, a jaliudi menho^tdi a dolgot, 
odaítél a Uodsahoz, jó iKt[)ot kiván é* leéri 
az »ranyait. ^Me^boluiuíuhái kereskedu Vfí 

mondja a Mudsa, „én allantól kértem és ő 



/ w • SZARVAS ÉS VIDÉKE 

gondolába esik, a léghajón ál felboru-
lástól nem kell Larlatri. A gondola és 
léggömb kötélzettel vau üsszeerősitve, 

Fonlos követelmény a kormányoz-
hatóság szemponíjábólj hogy a ballon-
test megtartsa eredeti formáját. Rnnelc 
elérése általában vagy mlárd anyagból, 
pl alumneu mből (Zeppelin) készült 
vázzal, vagy annóik ül t örténik. Az 
előbbi a merev rendszer, az utóbbi a 
félmerev, ill. egyáltalán nem merev 
rendszer, Ilyenek a legtöbb számmal 
vannak. 

A léghajót tehát a légcsavar hajtja 
előre. A jobbra v, balra térést tehát a 
vízszintes kormányzási, függőlegesen ál-
lított lap elforditusával végzik, mint a 
vízi hajóknál. A felfelé v. lefelé ¡rányi-
tás tehát a függőleges koimányzás ál-
taliban azzal érik el, hogy a léghajó 
orrát könnyebbé, vagy súlyosabbá te-
szi 1<3 mint az ellenkező végét. Ezt le-
vegő ki ill. beszivattyuzásával érjük el. 
Erre szolgál a légszivatlyu. Vannak 
még szerkezetek a gázveszteség csök-
kentésere, ezek mneríelése azonban 
más helyre való. 

Miután jeleiileg a Zeppelin-féle 
léghajó beszéltet 1 eglöbbet magáról, 
álljon itt róla egy pár részletadat. — 
A gerince egy 180 m. hossui 10 m. 
átmérőjű 8 szögletes alumínium váz, 
mely több cellára van osztva. E cel-
lákban egymástól független gáz tartók 
vannak azon célból, hogy ha valame-
lyik megsérül, a többi a hajót a leve-
gőben tartsa. Ennek haszna a legutóbbi, 
körtefával való összeütközésnél szépen 
kitűnt, a mennyiben a jármű megron-
gálása után is visszatérhetett állomás-
helyére. A léghajó két végén levő cel-
lában légzsákok vannak elhelyezve, 
melyek csatornák utján a légszivattyú 

közbeiktatásával egy mással közlekednek 
ugy, hogy az egyikből kiszivott levegő 
a másik bit, esetleg a szabadba vándo-

Az egész ballon kívül még egy 
burkot kap, mely a belső burkot eső 
és nap ellen védi. 

A léghajó két összesen körülbelül 
lóerős benzin motorral bír, me-

lyek 4 drfa. három szárnyú csavart 
tanak és a légszivattyút is mükö 

A motorok a léghajó két végén 
vannak elhelyezve külön gondolákban. 
A gondolát 40 m. hossza fedett fo-
lyosó köti össze, melyből kényelmes 
pihenők is nyílnak. Ez a legnagyobb 
dirigeablo, melyet eddig építettek; se-
bessége 40 — 45 kim. 

Most pedig a levegőnél nehezebb 
járó müvekre, a mechanikai repülőgé-
pekre térhetünk át. Működésük a pa 
papirsárkány repülése elvén alapszik. 
A papírsárkánynál egy síkot kény sze-
ri amennyire a 

megadta." Hiába mondta a jahudi, hogy ő 
csak tréfált, hogy hallotta, amint ezer ara-
nyat kért és kevesebbet nem. A Oodsa Allah-
val hozakodik elő. „Menjünk a bíróhoz, 
mondja a jahuJi." Gyalog nem mehetek, 
mondja lfodsa. Öszvért kellett a jahudinak 
hozni. ,}Bunda nélkül nem mehetek ám,u 

mondja a üodsa.Bundát kapott az útra, pré-
meset ; ugy mennek a biró elébe, A jahudi 
elmondja a panaszát, hogy a Hodsának ezer 
aranyat adott és nem akarja nelci vissza-
adni. Ránéz a biró a Hodsára, „Effehdim," 
mondja a Hodsa, napok óta imádkozom 
Allahhoz ezer aranyért, egy híján megadta* 
Amilyen gonosz ember oz a jahudi,. még a 
rajtam levő bundát és öszvért is, amelye-
ken idejöttem, a magáénak képes vallani/4 

t)Uram, vágott szavába a Jahudi azok is az 
enyéim „Haragra lobban a biró, Összeszidja 
és kikergeti a jahudit, A Hodsa pedig in-
dul az öszvérével és bundájával hazafelé. 

irányhoz egy állandó ferde állast elfog-
lalni ; így a szél erejéből egy felfelé 
működő erő adódik, mely a sárkány 
súlyával s:emhen hat és ha annál na-
gyobb, a sárkányt fel fogja emelni, 

r ez a felfelé ható erő nagyobb 
yen, mint a sárkány sulya) ahhoz 

megfelelő sebességű, tehát erejű szél 
kell. A repülőgépek ugyanez elven 
alapszanak, de mivel elég erős szél 
egy 4—500 kgos gép felemelésére nem 
áll rendelkezésre, a szükséges erejű 
szelet önmaguk állítják elő légcsava-
raikkal. A légcsavarok egy concrét 
esetben 1-80 m. átmérővel birnak, két-
szárnyúak és perczenként 500 fordu-
latot tesznek, a két csavar egymással 
szemben forogván. A repülőgépek te-
hát felületekre támaszkodnak ; e felü-
letek vízszintesen egymás fölé helye-
zett feszes vászon vagy japán selyem 
vitorlák, melyeknek hossza körülbelül 
1*8 m,, szélességük 12 m. A két vi-
torla fa vagy acélcső léczekkel és drót-
tal igen mereven van egymáshoz erő-
sítve . Vanuak azonban monoplanok, 
biplánok és triplanok is, a mint őket 
felületeik száma szerint nevezzük. 

Vízszintes kormányzásra függőle-
ges síkok, függőleges kormányzásra 
pedig vízszintes sikok szolgálnak, me-
lyek elfordíthatók E kormány felüle-
tek a főfelületek előtt és után azoktól 
messzire vannak kihelyezve, ugy hogy 
a gépek egy kiterjesztett szárnyú nagy 
madárhoz hasonlítanak. 

A legtöbb repülőgép vázához erő-
sített kerekeken áll. Indulásnál ezeken 
szalad nagyobb, 40—50 m. távolságot, 
inig végre meg van a kellő felhajtó 
erő, ekkor a gép elhagyja a földet. A 
mostani repülőgépek legtöbbje 50 ló-
erős motorial van ellátva és a motor 

tengelyére közvetlen ráerősítve a lég-
csavar, amely 1200—1500 fordulatot 
tesz perczenként. Az óránkénti sebes-
ség a levegőben 60 — 90 klm~et tesz 
ki. A monoplanok gyorsabbak, mint a 
biplánok, 

A Wright-féle gép biplán, és több 
szerkezeti részében eltér a francia gé* 
péktől ; motorja maximumban 30 lóe-
rőt fejthet ki, két csavarral dolgozik, 
melyek 500 fordulatot tesznek és egy-
mással szemben forognak. Legfonto-
sabb specialitása e gépnek kormány-
zási módja, a mennyiben a kormány-
zás alatt a szárnyfelületek is elhajol-
nak a kormány os kézmozdulatainak 
megfelelően. 

Az angol Latham egy monoplá-
non, a francia gyártmányú „4utoi-
nette IV "-en akarja átrepülni a csa-
tornát és biztosak lehetünk benne, 
hogy átrepüli, bár egyszer már a ten-
gerbe zuhant. 

A tekiQt*t*s 

— Hivatalvizsgálat. A rn b-
r u s Sándor alispán a vármegye csak-
nem minden járását a felügyelet gya-
korlása szempontjából meglátogatta és 
mindenütt rend és pontosságra talált. 

— Jóváhagyott költségve-
tés* A gyulai közkórház 1909. évi 
költségvetését a belügyminiszter jóvá-
hagyta. 

Megrendbirságolt pénztárnok. 
A szarvasi főszolgabíró legutóbb Öcsödön 
megtartott pénztárvizsgálata alkalmával, a 
járási számvevő szakszerű számviteli vizsgá-
lata során talált több rendbeli észrevétele 
alapján 10 kor. rendbirsággal sújtotta Tóth 
Sándor fogyasztási adópénztárnokot. 

á SzaiVa&i TakarékpcQztárQál. 

mozga lmak . 

A közgyűlés összehívása. 

Lapunk már többször jelezte, hogy 
a Szarvasi Takarékpénztárnál az eddigi 
ügyésznek Dr Haviár Gyulának kir. 
közjegyzővé történt kineveztetése foly-
tán uj ügyész megválasztására kerül a 
sor. A választás határideje mindezideíg 
bizonytalan volt, mert a pénzintézet 
igazgatóságának kebelében is jelenté-
keny nézeteltérések merüliek fel a be-
töltés módjára nézve. Az igazgatóság 
egy része ugyanis az ügyészi állás vég-
leges betöltését egy minél előbb ösz-
szehivandó rendki vüli közgyűlésnek 
akarta hatáskörébe vonni, másrésze 
azonban azt 19 lö. év január havában 
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megtartandó rendes közgyűlésnek kí-
vánta fent ártani. 

Az igazgatóság a támadt nézet-
eltérések miatt a közgyűlés összehívá-
sa feletti határozathozatalt elhalasztotta 
és az e tekintetben a felügyelő bizott-
ság véleményét is tanácsosnak vélte 
kikérni és figyelembe venni. 

Azonban Kontúr József nagybir-
tokos és társainak julius 7-én beadott 
kérvénye eldöntötte a kérdést az irány-
ban, hogy yendkívüli közgyűlés fela-
data legyen az ügyész választása. 

Ilyenformán az aug, 18-án meg 
is fog ejtetni, hacsak a rendkivüíi köz-
gyűlésen valami közbeeső inditvány 
nem fog történni. 

A nagyfontosságú állás betöltése 
melytől részben egy pénzintézet sors i 
függ, már is éles ellentétü pártokat 
csinált. Több a jelölt, ezek közt azon-
ban reális alapon indulva kettőnek 
van csak 'számottevő pártja és rémé-
in énye az állás elnyerésére, Dr. Mázor 
Elemér, Dr. Reismann Adolf, Dr. Dános 
Szilárd szarvasi ügyvédeknek. 

Az ügyészválasztásra vonatkozólag 
a pénzintézet igazgatósága a következő 
meghívást bocsátja szét részvényesei 

Tisztelt Közgyűlés! 
Tisztelettel van szerencsénk jelen-

teni, hogy intézetünk kebelében igen 
fontos változás történt, amennyiben 
Dr. Havi ár Gyula lcir. közjegyzővé tör-
tént kineveztetése következtében inté-
zetünk ügyészi állásáról, melyét az 1904 
évi február 14. óta odaadó lelkiisme-
retes buzgalommal és kiváló érdemek-
ben gazdag sikerrel viselt f. hó 23-án 
lemondott. 

Inditvány ózzuk, hogy a közgyűlés 
közismert érdemeit jégyzőkönyvbe ik-
tassa és neki jegyzőkönyvileg köszönet 
szavaztassák. 

Az igazgatóság f. évi junius 23-án 
tartott rendkivüíi ülésében saj nálattu,! 
bár, tudomásul vette a lemondást és 
miután a lelépő ügyész az igazgatóság 
azon kérését sem teljesíthette, hogy az 
iigyássd teendőket az ügyészi állás vég-
leges betöltéséig tovább végezze, te-
kintettél arra, hogy az ügyészi teendők 
egyáltalában nem szünetelhetnek és azok 
átadásának már a következő napon 
megkeltett .történje, helyettes ügyész-
nek egyhangúlag Dr. Reisnuum Adolf 
szarvasi ügyvédet választotta meg a 
togkö-zelebbi közgyűlésig, az alapsza-
bályok 49. és 58. $-ai alapján. 

Kötelességünk itt bejelenteni, hogy 
a helyettesítést megelőzőleg az igazga-
tóság kehelében nézet eltérésük merül-
tek föl arra nézve, hogy az ügyészi 
állás végleges betöltésére rendkivüíi 
közgyűlés hivassék e össze, vagy pedig 

annak betöltése a jövő év elején tar-
tandó rendes közgyűlésnek tartassék 
íennt. 

Az igazgatóság tekintettel az intéz-
kedés szükségének sürgős voltára a 
fent hivatkozott határozatot hozta és a 
közgyűlés összehívásának kérdésében a 
határozat hozatalt elhalasztotta, annyi-
val is inkább, mert erre nézve a fel-
ügyelő bizottság véleményét is kikérni 
óhajtotta, 

A folyamatba levő tanácskozást 
tárgytalanná tette Kontúr József és tár-
sai f. évi julius 7-én beérkezett kér-
vénye, melyben á benyújtók a rend-
kívüli közgyűlés .összehívását és annak 
tárgyául az intézeti ügyész 6 évre való 
megválasztását kitűzni kérik. 

Kérjük a tisztelt közgyűlést, mél-
tóztassék ezen jelentésünket tudomá-
sul venni és a kitűzött tárgyakban a 
határozatot meghozni. 

Kelt Szarvas, 1909. julius 22-én 
tartott illésünkből. 

m IGAZGATÓSÁG. 

BüQSzöVttkezet Szan /aso i ) . 

Illúczka János letartóztatása. 
Kéj utas ás Szarvastól — az Adriáig. 

Emlékezetes még mindenki előtt 
az a sorozatos betöréses-lopás, mely-
nek egy esztendeje csaknem az összes 
pia ez téri üzletek ki voltak téve. Szen-
zátiós és rejtélyt s volt a betörés, mert 
a legnyilvánosabb és legforgalmasabb 
helyen történt olyan tigyes macbinatió-
val, hogy a bűnöseknek halvány nyo-
mára sem tudtak jönni. 

A betörések közt legérdekesebb 
és legfurfangosabb volt, amely beillik 
a Conan Doyle detektív regény fejeze-
zetei közé, az Ungár-féle áruházba tör-
tént behatolás. 

A gyanú ekkor egy teljésen ide-
gen egyént kísért, akit a tulajdonos 
napokig az üzlet körül látott ödölögni, 
kémlelni és aki éles apró szemeivel, 
kiálló pofacsontjaival Lombro^ó tolvaj 
típusának tünt fél. Ez azonban — az 
ügyes nyomozás szerint a betörés 
napján a vasúttal el is robogott isme-
rétlen tájak felé és így a nyomozásnak 
ez irányban vezető szálait el kellett 
vágni, 

Ezt okosan is tették, mert; a vak-
merő betöréseknek — mint most vé-
letlenül kiderült — itt Szarvason van-
nak az értelmi szerkői és gyors kezű 
végrehajtói. 

Ungár Jónásnak, akinek üzletébe 
szintén behatoltak, feltűnt u^yank, 
Kloczka János szarvasi kereskedő se-
géd külső ruházata és kezében az a 
finom sárga utazó táska, amely a be-

törés alkalmával üzletéből eltűnt. Ez 
figyelmét ráterelte Kloczkara és nem 
alaptalanul. 

Kloczkát gyanús szereplése alap-
ján letartóztatlak és vadaiéra fogták. 
A biztos bűnjelek folytán ekkor Wár 
nem menekülhetett és mindent meg-
vallott, Vallomása szenzáíiós volt, mert 
egy egész bűnszövetkezetre vetett vilá-
got, akikkel szövetségben követték el 
a betöréseket. Bíin'ársaiként megemli-
tette ifj. Kolozsvary Ki.ss Ferencet, 
Hipszky Jánost, Soros Odmárí. 

Beismerte, hogy az Ungár betö-
rés tőlük ered és - azonkívül számos 
más bűncselekmény. Többek közt 
Grűnwald Ábrahám üzletében, ahol 
alkalmazva vo-t, az áruaszbd fiókjából 
6 — 7 ízben, mintegy 350—400 koro-
nát különböző összegekben kiemelt. 
A lopást Grünwaldnak ebéd után vég-
zett rendes sétája alkalmával követte 
el, az ajtó alsó kapcsának felhúzása 
mellett. 

Ök kisérel ék meg a Sílberstein 
üzlet feltörését is. A Lusztig féle te-
lepről pedig az apró jcszágokat állan-
dóan ők hajtották el, slb. 

Hipszky Jánost és Sörés Otimárt 
vallomása alapján szintén letartóztat-
ták, de minthogy állandó lakással bír-
nak és ezidőszerint súlyosabb bűncse-
lekmény rájuk nem nehezedik, szaba-
don bocsátottak. 

líj. Koiozsváry Kiss Ferencz hol-
léte ismeretlen. Ezzcd os/dozott Kloczka 
a Grünwaldtól lopott pénzen és tettek 
együtt költséges passziókat. 

Többek közt állandóan le-föl utaz-
tak Fiumébe, Polába, Budapestre. 

Most már azonbrn befejezték re-
gényes útjukat és ülhetnek á bíróság 
fogházában. 

A nyomozást rendőrségünk a 
cs en dői ségge 1 egye te mben erélyese n 
folytatják, amely sok elutkolt bűncse-
lek méí yt derithet ki. 

Egy S p o r t n j a t a d o r : Lépj be a 
Sztacba, le^aláb el szórakozol kissé. 

— És mily sportot kultiváltok ? 
Mindéi délét. Pl. gerélyve Lést. A 

múltkor Kolozsvárott 75 m.-t dobtam 
magyar gerelylyel. Barátoni, nagysze-
rűen ment. Mutasd osalc a botod t 
(Elveszi a gyanútlan alak kezéből, neki 
fut egyet és rém magasra feldobja a 
botot. Az leesik és letörik a fogója.) 
Láttad ? 

— Eltörted a botomat. 
Nem baj. De mily szép dobás volt, 

nem ? 
— De mi lesz most már a 

tómmal? 
¿í fao 

fejében. 
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— Dr, ZÖldy János vármegyei 

tiszti főorvos az eltnulL Iiét folyamán Szarvas 
községben Levő gyógyszertárakat megvizsgálta. 

— Kéj)viselő testületi kö zgyüléa, 
A község képviselő leslülcío szombaton 
24-én d. e< 9 órakor közgyűlést tartott 
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mias m . • • » b 
mentesítő rendes köz-
gyűlését a mű it ÍJ élen tárton a meg vá-
rosunkban ^róf Bolza Géza elnöklete 
mellett;. Az; elnök jelentette, hogy a 
földmiví lésügyi miniszter a társulatnak 
a múlt közgyiiló.s óta félmillió hal ikrát 
ajándékozott. A közgyűlés még a szá-
madások felett határozott. 

— Follinus Aurél müvésztársu-
l a t a az Árpád szálloda nyári helyiségében 
tegnap azaz szombaton este müvész-estélyt 
rendezett, melyen a fővárost művészek leg-
ujabb és legkiválóbb számaiból összevállo-
gatott műsort a következő művészek adták 
elő * Antal Erzsi a bpesti Hoyal Orphcum 
elsó szubreLíjc Széehy Emma kolomtur éne-
kesnő. Szántó Lujza szende szinésznö, Föl-
línus Aurél előadó és konferanszié. Rónai 
Imre a szatmári, szinház első komikusa Fe-
lek! László groteszk komikus és kupié éne-
kes. A zongoránál Hajsinek Rezső a szatmári 
színház első karnagya ült. A müvészestély-
röl a következő számban r< 

— Fec/y ver gyakorlat. Am kir. 
honvéd állományhoz tartozók Szarvas-
ról aug. y-án hivatnak he hadgyakor-
latra. 

— Czigány bál. Ökrös V 
dája a mai napon 25-én este az Árpád 
szállodában hangversenyt rendez. 

— Öösödi i f júsági bál. Az Öcsö-
dön időző tanuld ifjú-ág f. é. julius hó 17-én 
fényesen sikerült táncmulatságot rendezett a 
Polgári Kör helyiségében. A mulatságon az 
öesödi intelligencia teljes számban képvisel-
ve volt, csak a ké*ö reggeli időkben ért 
végett. 

monoton hangon duruzsolva járta be Szarvas 
és .Szentandrás utcáit. Szarvast minden vásár 
alkalmával megtisztelté látogatásával, amikor 
szokatlan viselkedésével magára vonta a 
vásári nép figyelmét. Mint csöndes elme be-
teg ilyenkor koldulgatott. Valami szokatlan, 
keleti típusnak ¿unt fel, amikor' a földre ha-
jolva, azt csókolgatta, barbár módra imád-
kozott és értheLetlen szavakat mormogott. 
Az alsóbb népréteg azért babonás tisztelet-
lel volt iránta és minden hántástól óvta. 
Mindig mindenkit pár fillérért elbúcsúztatott 
és a kopott filléreket szent ezé!okra adta: 
Most jelentik Szentandrásról hogy az öreg 
bolond 64 éves korában hírtelen meghalt, A 
temetésen az egész falu apra- nagyja meg-

— U j házadó . Gyökeres reform, 
1010-ilc évvel lép életbe. Az 1909. VI, L c. 
alapján t é. julius l-t öl kezdve az uj ház-
adó kataszter készítése megkezdődött, mely. 
nek ellenőrzésével a gyulai kir, pénzügyi 
igazgatóság S-ékely Lajos kir, számellenőr 
jár. számvevőt bízta meg. A házadó köte-
lesek saját órdeKiikben. cselekszenek ha az 
összeírás alkalmával az eredeti felvételt sa-
ját kezük aláírásával bélyegtelen meghatal-
mazás Utján vagy pedig megbízottjukkal 
igazolják, annyival is inkább, mert ezután a 
3 évi házadó összeírás elmarad s a most 
készülő kataszter fogja képezni ugy a ház-
osztály mint házbéradó alapját miért is jö-
vőben minden változás az épületben, a 
községi elöljáróságnál bejelentendő. Az uj 
házadó 1910. julius 1-ével lép életbe. 

— Fűzfa Miska halála. Szent-
antíráson Öcsftdün mindenki ismerte Fiizfa 
Miskát. Szarvason is meg a közeli falukban 
is talán norn akad embet aki ne ismerte 
volna volna az esőben, viharban, forró ka-
nikulában "a födetlen fővel járó mindig me-
SiUábos Fűzfa iVliskát aki különös, együgyű 

— Arató-sztrájk. Okányi ^ h v a r t z 
Gyula csabacsüdi birtokán julius 23-án vá-
ratlanul arató-sztrájk ütött ki. Ez volt az 
IdM aratás alkalmával a környéken az első 
nagyobbszabástt munka megtagadás, a mely 
azonban 24 óráig sem tartott-, Az uradalom-
nál felfogadott 252 munkás, illetve 126 pár 
miután 1300 hold területű búzát learatott 
kijelentették, hogy a még hátramaradt 60 
hold területen levő silányabb búzatermés 
learatását csak akkor fogják befejezni, ha ez 
után is a részt a kedvezőbb jobb búzaterü-
letből kapják meg. A földesúr a munkások 
eme jogtalan követelésének nem tett eleget. 
Mire a támadt ellentétek elsimítására Dr. 
Wíeland Sándor szarvasi főszolgabíró Csaba-
Csüdön kiszállott. Közbelépésével sikerült 
is megteremteni az egyetértést munkás és 
munkaadó közt, mire a sztrájkolok a bátra-
in áradt learatasához hozzá fogtak. 

— Állatkiáll itáa Gyomán. A Bé-
kés vár megyéi (Gazdasági Egyesület folyó évi 
október hó 3*án Gyomán díjazással egybe-
kölött ló- és számos marha kiállítást rendez. 
A kiállítás czélja a vármegye állattenyész-
tésének fejlesztői e. A kiállítás és díjazás 
programmját már most megküldötte az egye-
sület a községek elöljáróságához, a hol azok 
kifüggesztve megtekinthetők, egyébbként az 
egyesület titkársága szolgál részletes felvi-
lágosítással. A kiállítás dij és költség mentes. 

A Sztac bódító 

l r á o y n > ü : a z a k r o b a t á k o a k . 

IL FEJEZET. 

(Az összefüggés miatt az I. fejezet megírása 
ezután következik.) 

(Szarvas főutcája. Késő délutáni órák. 
A nap skarlátpillákkal hunyorgat. Az utca 
akácfáira aranyszínű iágypor hulladöz. Mesz-
szire az utca kőarcát vékony selyemporfátyol 
takarja. Mindenütt friss illat, csönd. A kö-
zelben, az utca City-ében nagy csoportban 
a Sztac tagjai lassan haladnak, meg-m.eg-
állnak, kört képeznek és csodálkozásuknak 
adnak kifejezést az utca nyitegyenessége, 
szélessége fölött) melyet az Andrássy-uthoz 
hasonlónak fedeznek fel) 

E g y a S z t a e b ó 1, (Nagyzással, dur-
rogó hangon.) Egy ilju. sport egylet olyan, 
mint a neveletlen csikó, nincsen olyan nagy 
hely, amelyen jókedvében kiugrándozhatná 
magát I Nekünk is nagy végnélküli terrénum-

ra van. szükségünk. Foglaljuk le a Sztac 
részére az utcát. 

E g y m á s i k Ez igaz ! Szabad, tág 
töret kell kiszemelnünk, hogy zavartalanul, 
modem kényelemmel fejleszthessük clubunk 
célját, a testnevelést, De talán elég volna 
clubunk részére városunk babérligetes ber-
kei és könnyelmű terveket nem szőnnénk, 
mert a csikónak is azért van szüksége nagy 
helyre, mert a csilingeléstől elbódult. 

A h a r m a d i k. A Sporttelepnél igény-
telen véleményein szerint nem annyira a 
katasztrális holdak száma fontos, mint a 
mínemüség, az alkalmatosság, erre többek 
közt a herés felelne meg, miértis az Elöljáróság-
hoz esdő kérvény adandó be, hogy ezt 
Clubunknak ajándékozza, 

A n e g y e d i k . Balga beszéd ! Elöljá-
róságunk nem törődik velünk „Sportembe-
rekkel", a herést nem fogja ránk íratni, neki 
herékre van szüksége. 

A z e l s ő . Dixi. Az utca lefoglalása 
mellett kelt állást foglalnunk egyértelmüleg. 
Az ősi foglaláshoz, az occupatióhoz kell fo-
lyamodnunk. Győzzön az erő. Jelszó : az erő. 

M á s i k . Olyan anarchista-szagu vagy! 
H a r m a d i kv Milyen ! Krrrkiki! 
N e g y e d i k , Isten ucscse, az utcánalc 

ezer előnye van, ó mily kéjes futást lehet 
itt rendezni. 

A t ö b b i ek. Ugy van 1 Az utcát be. 
vesszük 1 Az utca a mienk! Az utca tág, az 
utca szellős, az utca egészséges. 

E l s ő . És oly balzsamos a lég . . . 
N e g y e d i k . Oly ragyogó innen a 

naplemente. 
E 1 s ő. És az utcának van szeme, nagy 

mindentlátó szeme, az utca lát. 
A t ö b b I e k. Az utca lát, kék és bár 

sonyfeketc szemek kisértgetnek, cirógatnak 
hízelegnek, figyelnek, biztatnak. 

M á s í k. Egy kék szempárnak én is 
behódolok. 

(Az utcán feltűnő szép leányok és asz 
szonyok végzik sétájukat és villamossággal 
teli delejes tekintetük a Sztac uapbarnitott, 
karcsú, izmos tagjaira tapad.) 

E l s ő , Ezek a szemek! 
M á s i k . (Magában, meglepetve,) Óh 

észre vett, mily erősen veti rám sötét te-
kintetét. 

H a r m a d i k . (Footbal labdával.) Le-
rúgom; az égről a csillagokat! 

N e g y e d i k. (Kevélyen felüti fejét és 
halkan súgja a többieknek.) Sztacok! Míg 
közelben vannak ezek a gyönyörű szemek, 
addig mutassuk be erőink csillogó bravúrjait. 

E l s ő . (Váratlanul a többieket ellökve, 
pompás ugrást tesz.) Én már ugrok is ! 
(ugrás után a mellette állóhoz halkan szól, 
mit goudolsz, láttak-e tisztán ?) 

A többiek egyenkint egymás után utá-
nozhatatlan kecses pózzal á távolba ugrál-
nak. A nők a távolban elegánsan, erőltetés 
nélkül tapsolnak. 

E l s ő . Ugrásom nem sikerült bár így 
is szép volt. Fáj régóta a bokám, 

M á s i k. Az én bokámon is egy seb 
sajog, ugy sajog. 

H a r m a d i k, Nektek m indig akad 
kifogástolc. (Gőgös humorral) Máskór láb 
nélkül jöjjetek el, akkor sebeitek sem lesznek. 

E l s ő . (Fölénnyel.) De nekünk mindig 
lesznek sebeink, ha sebünk nem volna a 
lábunkon, akkor lábúnk sem volna, iába pe. 
dig mindenkinek van, (Széjjel néz és lesi a 
hatást, Altalános, vad kacaja) 

V a 1 a m é l y i k. Sztacok ! Nézzétek a 
leányok! asszonyok mennék 1 
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H a r m a d i k. (FootbaJlal.) Az asszo-
nyok mennek, mert az asszonyok nem fut-
nak és nem footbaloznalc. 

V a 1 a m e l y i k. De hogy nem ! Az 
csak külső látszat, hamis impulzus! 

E l s ő . (Hirtelen, mohón.) Tudjátok mi 
& Sabotage ! a Sabotage! Persze, hogy nem 
tudjátok ? 

A t ö b b i e k. Nem I Nem ! 
E l s ő . Az égy vértelen harc, a fonál 16 

társadalmi rend elleni háborúnak gyönyörű 
stratégiája. Az á vélellenséggel operál. Pél-
dának okáért mi csak ugy véletlenül na-
gyobb csoportban fölvonulunk a főutcán és 
nem" térünk ki senkinek — és a sétálók 
bosszúsan haza mennek és az utca megtisz-
tulva a mienk, egészen a mienk. 

A t ö b b i e k. (lelkesedve.) Nagyszerű! 
és nincs benne semmi brutalitás, (esküdöz-
nek), semmi brutalitás I 

A z e l s ő. Vagy ismeritek a gumíüs-
asae foetidaeM, ezek apró golyócskák és 
mi véletlenül szétszórjuk az utcán. Szétta-
posva, olyan büdös lesz az utca, de olyan 
büdös — hogy megtanulunk mi is az utcán 

T ö b b i é k> Az első ajánlatot valósít-
suk meg. Az finom, érdekes és* erőteljes, 

E l s ő, Akkor előre bátran kimondhat-
juk, hogy az utca a Sztac occupált területe. 

T ö b b i e k . Occupált terület! És ne-
vezzük el „Köczán Árpád" utcának, (el is 
nevezik.) 

E l s ő, És e szent határozat, hogy 
valóságot öltsön in flagranti, valamenyien, 
nem is sótálással, de a futás repülő sebes-
ségével az utcáról egy gyors futammal sö-
pörjünk el mindenkit. Az utca egyedül a 
mienk legyen. 

(A többiek gyors iramban kéz kezet 
fogva, végig száguldanak az utcán és min-
den embert föllökve tisztává és a Sztac bir-
tokává teszik a főutcát.) 

E l s ő . (Lihegve, nyelvével próbál cset-
tinteni.) És most fiuk menjünk egy üveg 
bordeauxira 1 

* 

N. B. A történeti hűség kedvéért meg^ 
jegyzem, rendőrségünk á „szétoszlásra" a 
felhívást megtette. Persze sikertelenül! 

Scaron. 

As élő harang.*) 

Egy félrevert harangból szállnak 
Dülledt szemű, fuldokló hangok f 
Csontkezével, egy sáros szivvel 
A halál kongat egy harangot. 

Egymást üldüzve, eltiporva. 
fojtva, rúgva ~ a hangok 

hagyják árván ott a bölcsőt 
A félrevert beteg harangot. 

Megszállják a hus őszi tarlót, 
A lucskos, barna, nagy mezőket, 
Jajukkal a várost betöltik. 
De ott sem hallja senki őket. 

Aztán tragikus tépett sorba 
A hangok az utcákra szállnak, 
Női szemre és férfiszivre; 
Miiit a hollók, és mint az árnyak-

a halál némán harangoz. 
Dús rózsalánc// lóg csontnyakába, 

Sárga, vak, illattalan. rózsák, 
Egy sem piros; mind sárga-sárga, 

Kemény Simon, 

— *)Kem|ny Simon. Erős talentum, 
akit birálni nem igen szabad. Ha modern 
versiróról beszélnek elsősorban őt emlegetik. 
Tényleg a modern versirás minden szépsége 
különlegessége, eredetisége, vasereje árad ki 
verseiből a modernek minden hibája nélkül. 
Versei szinte erős harangzugással kiálltjait 
hogy iiják, ércesek, kifejezők, másképen 
zengők, mint a régiek kopott, szürke versei. 

— A Sztac Debrecenben! 
A szarvasi torna és athl etikai clubnak 
vagy 10 tagja a Debrecenben aug. 8-
án rendezendő junior versenyre való-
színűleg benevez. A clubnak ez lenne 
az első külső szereplés, szerintünk sok 
a remény aria, hogy qualitásuk alap 
ján dicsőséggel megállnák helyüket. 

— A Sztac foo* bal csapata 
a népkert körpályáján megkezelte min-
dennapi treeningjét. A csapat kiiünö 
vezetője, lelke Székely Mihály, ki a 
Maf'c tagja. 

— Lieqatta Szarvason. A 
SzlaC 10 tagja két-öt személyre szóló 
reg Itat hozat Szegedről, hogy a sport 
ez ága is felkarol!assók. 

hxmiX 1 hold 800 • « ö l voresbázi rétre 
500 kor. az öcsödi 776 sztikvben fel-
vett 2005—b hrszu 1200 • 01 veres-
házi rétre 250 kor. kikiáltási érban 
elrendelte és hogy a fentehl) megjelölt 
ingatlan az ¡909. évi augusztus hó 
5-ik napján délelőtt 9 órakot 
Öcsöd községházánál megtartandó nyil-
vános árverésen eladatni, fognak, de 
az \X] kikiáltási áron a1 ól nem. 

Árverezni szándökozók tartó4nak 
az ingatlan heesái'ánuk 1.0 százalékát 
bánatpénzül kénzpőn zb eu? vagy az 
1.881. év! LX. t.-c. 42 § ában jelzett 
árfolyammai számilott és az 1881. 
november hó 1-én 888B szám alatt 
kelt i gazságü <2 y i mi ni sz t eri rendelet 8 
§ ában kijelölt óvadókkőpes érték pa-
pírban á kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881. LX. t.-c. 170 §-a ér-
telmében a bánatpénznek a bíróság-
nál e' Öl eges elhelyezéséről kiállítót 
szabáiyszerü elisinörvényt álszolgál tátni. 

Kir. járnsbiroság mint telekkönyvi 
hn tósáí>\ 

evi rvnson, 
hó 30-ik napján. 

S C H V B A T E A , kir. járásbiró 

1 7 6 0 - vi szam. 

A szarvasi kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
dr. Nagy Béla ügyvéd által képviselt 
Jordán Anta Inénak kiskorú Zsádon 
László végrehajtást szenvédők el 1 eni 
100 korona tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a gyulai kir. 
törvényszék (A szarvasi kir. j -rásbíró-
ság) területén levő Öcsöd község halá-
rában fekvő az öcsödi 459 sSztjkvben 
felvett 2006—b. forsza 1 hold veres-
házi rétre és házra 500 kor. 2006 —b 
hrszu veresházi rétre 220 kor. az 
öcsödi 1557 sztjkvbrm felvett 2007—a 
hrszu 1 hold 200 Q - ö l verosbád rétre 
400 kor. 2007 —b hrszu 1 hold 200 
• öl veresházi rétre 400 kor. 2004—a 

A Sí ar vasi Takarékpénztárnak 
1909. évi augusztus hó 18-án (szerdán) 
délelőtt 10 órakor Szarvason a taka-
rékpénztár nagytcrmében tartandó 

r e i) <1 k i v ü I i k ö z g y ü 1 e $ é r e 
a t. részvényes urak i-zonnel tisztelet-
tel meghívatnak. 

KÖ2GYÜLKS TÁRGYAI: jegy-
zők.<»nyv hitelesítők kiküldetése; az 
igazgatóság jelentése az ügyészi állás 
megürcsedésérö 1, az erre vonat-
kozó ideig'enes intézkedéséről és ezzel 
kapcsolatban Kontúr József ur ős tár-
sai kérvénye szerint az intézeti ügyész 
6 évre való megválasztásaink ügye és 
az ügyészi állás betöltése. 

Szarvas, 1909. július 22. 
H a t / i á r P a i ) i , társasági e lnök. 

9 drb. Hitelbanki részvény, hol megtud-
hatja a kiadóhivataltól. 

Szobadísz festéseket 
saját rajzaimmal elo-

állítok. 

Legmodernebb és leg 
ujabb sablonokkal vál-
lalok a legegyszerűbb 

munkát, 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudom ísára hozni, hogy 
Jókai Mór utcza 139-ík h.-szám alatí, Engi1) Izidor ur saját házában szoba-
festő- és mázoló műhelyt nyitottam 

A mai modern kornak megfelelő szoba-, disz , templomfestést, mázolást, 
aranyozást, továbbá selymekre, mindenféle elörajzolást és fesíést elvállalok, 
úgyszintén ruha- és más egyéb hímzések re el ö rajzokat készítek. Arra lörek-
szem> hogy a nagyérdemű közönséget munkámmal mindenfele tekintetben 

égrteeixu Szives pártfogását kérve a nagyérdemil közönségnek 

maradiam kiváló tisztelettel 

Ugyanitt egy tanuló 
is felvétetik. szobafestő, mázoló és aranyozó. 

Olcsó és megbízható 
kiszolgálás. 
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8. 

Szarvas nagyközség alolirott elöl-
járósága a vármegyei tíizrendészeti 
szabályrendelet értelmében ezennel köz-
hírré teszi, hogy pernyét és hamut 
lelocsolás előtt a tűzhelyről kivinni 
nem szabad, a község belterületén, a 
szabadban való tüzelés, szérűk, kazlak, 
csű iök és félszerek közel é len a do 
hány/ás tilos, takarmány nemüeknek 
a tüzrendészeti szabályrendeletben meg-
engedett mennyiségen felül a községbe 
való bevitelétől mindenki tMrtozkadjék. 

Figyelmeztetik egyben a lakosság, 
hogy a szabályrendelet 5. § ához ké-
pes minden háztulajdonos udvai'án 
legalább egy hektőliter űrtartalmú hor-
dóban vagy kádban, a nyár folyamán 
állandóan vizet és egy legalább 5 mé-
ter bosszú létrát, tüzhorgot és egy 
szikrafogó pamácsot tartani köteles. 

Szarvas, 1909. évi junius hó 

Az elöljáróság nevében ; 

Kollár Lajos s. k. Kovács János s. k. 
főjegyző, 

SZARVAS VIDÉKE 
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